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Europejska Sie¢ Sagdowa *
P6_TA(2008)0380

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 2 wrzesnia 2008 r. w sprawie inicjatywy

Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji, Kroélestwa

Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego Ksigstwa

Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Slowackiej, Republiki Estoriskiej, Republiki

Austrii i Republiki Portugalskiej, majacej na celu przyjecie decyzji Rady w sprawie europejskiej
sieci sagdowej (5620/2008 — C6-0074/2008 — 2008/0802(CNS))

(2009/C 295 E/36)

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac inicjatywe Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa
Szwecji, Krolestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wtoskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandow, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Austrii i Republiki Portugalskiej, (5620/2008),

— uwzgledniajac art. 34 ust. 2 litera ¢) Traktatu UE,

— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-
0074/2008),

— uwzgledniajgc art. 93 i art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A6-0292/2008),

1. zatwierdza po poprawkach inicjatywe Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej,
Krolestwa Szwecji, Krdlestwa Hiszpanii, Krolestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wthoskiej,
Wielkiego Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej;

2. zwraca si¢ do Rady o odpowiednig zmiang tekstu;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu
przyjetego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do inicjatywy Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki
Czeskiej, Krolestwa Szwecji, Krolestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki
Wioskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofi-
skiej, Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej;

5. w zwigzku z wejsciem w zycie traktatu lizbonskiego wzywa Rade i Komisje, aby priorytetowo
potraktowaly wszelkie przyszle wnioski dotyczace zmiany decyzji zgodnie z deklaracja nr 50 dotyczaca
art. 10 Protokolu w sprawie postanowien przejSciowych, ktéry ma zosta¢ dolgczony do Traktatu o Unii
Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdl-
note Energii Atomowej;

6. zdecydowanie zamierza rozpatrywaé wszelkie takie przyszle wnioski w ramach pilnej procedury,
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w ust. 5, oraz w Scistej wspolpracy z parlamentami krajowymi;
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7. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, jak
réwniez rzadom Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji, Krolestwa
Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Whoskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga,
Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Austrii i Republiki Portugal-

skiej.

TEKST PROPONOWANY PRZEZ 14 PANSTW CZLONKOWSKICH

POPRAWKI

Poprawka 1
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Punkt 7 preambuly

(7)  Konieczne jest wzmocnienie wspdlpracy sadowej miedzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej oraz umozliwienie
punktom kontaktowym Europejskiej Sieci Sadowej i Eurojustu,
komunikowania si¢ ze sobg — w miar¢ potrzeby — bezpo-
$rednio i bardziej sprawnie przez bezpieczng sieé telekomuni-

kacyjng.

(7)  Konieczne jest wzmocnienie wspdlpracy sadowej miedzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej oraz umozliwienie
punktom kontaktowym europejskiej sieci sadowej i Eurojustu,
komunikowania si¢ ze sobg — w miar¢ potrzeby — bezpo-
$rednio i bardziej sprawnie przez bezpieczne tgcza telekomuni-

kacyjne.

Poprawka 2
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Punkt 7 a preambuly (nowy)

(7a) W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych
zastosowanie powinna mie¢ decyzja ramowa Rady
(.../.../WSiSW) dotyczgca ochrony danych osobowych prze-
twarzanych w ramach wspdlpracy policyjnej i sgdowej
w  sprawach karnych (\)zapewniajgc odpowiedni poziom
ochrony danych. Paristwa czlonkowskie powinny gwarantowa(
na mocy swojego prawa krajowego poziom ochrony danych
osobowych odpowiadajgcy co najmniej poziomowi ochrony,
jaki zapewnia Konwencja o ochronie oséb w zwigzku
z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych, przyjeta
przez Rade Europy w dniu 28 stycznia 1981 r., oraz jej
protokét dodatkowy z dnia 8 listopada 2001 r., a stosujgc te
przepisy, patistwa czlonkowskie powinny uwzglednié zalecenie
Komitetu Ministrow Rady Europy nr R (87) z dnia
17 wrzesnia 1987 r., skierowane do patistw czlonkowskich,
ktdre reguluje wykorzystanie danych osobowych przez policje,
rowniez wtedy, gdy danych nie przetwarza si¢ automatycznie.

() DzU. L ...

Poprawka 3
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoriskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 2 — ustep 3

3. Kazde panstwo czlonkowskie mianuje — wybierajac
spoéréd punktéw kontaktowych — korespondenta krajowego
odpowiedzialnego za kontakty z Europejska Siecia Sadowa.

3. Kazde panstwo czlonkowskie mianuje — wybierajac
spoéréd punktow kontaktowych — korespondenta krajowego
odpowiedzialnego za kontakty z Europejska Siecig Sadowa oraz
wyznacza krajowy punkt informacyjno-kontaktowy.
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POPRAWKI

Poprawka 4
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 2 — ustep 4

4. Kazde pafistwo czlonkowskie zapewnia realizacje dzialan
zwiazanych ze wspélpraca sadowa w sprawach karnych przez
jego punkty kontaktowe oraz wystarczajaca znajomos¢ jezyka
Unii Europejskiej innego niz jego jezyk narodowy, z uwagi na
potrzebe komunikacji z punktami kontaktowymi w pozostalych
panstwach cztonkowskich. Przed utworzeniem nowego punktu
kontaktowego paristwa czlonkowskie mogq zasiggal opinii
korespondentéw krajowych.

4. Kazde pafistwo czlonkowskie zapewnia realizacje dzialan
zwigzanych ze wspolpraca sadowa w sprawach karnych przez
jego punkty kontaktowe oraz wystarczajaca znajomos¢ jezyka
Unii Europejskiej innego niz jego jezyk narodowy, z uwagi na
potrzebe komunikacji z punktami kontaktowymi w pozostalych
panstwach czlonkowskich. Dokonujgc wyboru punktéw
kontaktowych, patistwa czlonkowskie stosujg kryteria okre-
Slone w wytycznych dotyczgcych wyboru punktéw kontakto-
wych Europejskiej Sieci Sqdowej.

Poprawka 5
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

4a. Pafistwa czlonkowskie gwarantuja takze, Ze ich
punkty kontaktowe posiadaja wystarczajace zasoby, aby
w odpowiedni sposob spelnia¢ swoje zadania.

Poprawka 6

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecdji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 2 — ustep 5

5. W przypadku gdy w panstwie czlonkowskim zostali
wyznaczeni  sedziowie fgcznikowi, o ktoérych mowa we
wspélnym dzialaniu 96/277[WSiSW, i ich obowiazki sg analo-
giczne z zadaniami punktéw kontaktowych okreslonymi w art.
4, zostajg oni powigzani z Europejska Siecia Sagdowa oraz
podlaczeni do bezpiecznej sieci telekomunikacyjnej zgodnie
z art. 10 przez panstwo czlonkowskie, ktére wyznaczylo
danego sedziego lacznikowego, zgodnie z procedurami, ktore
okresli to pafistwo.

5. W przypadku, gdy w panstwie czlonkowskim zostali
wyznaczeni sedziowie lacznikowi, o ktérych mowa we
wspolnym dzialaniu 96/277/WSiSW, i ich obowiazki sa analo-
giczne z zadaniami punktéw kontaktowych, okreslonymi w art.
4, zostaja oni powigzani z europejska siecig sadowg oraz podla-
czeni do bezpiecznych lgczy telekomunikacyjnych zgodnie
z art. 10 przez panstwo czlonkowskie, ktére wyznaczylo
danego sedziego lacznikowego, zgodnie z procedurami, ktore
okredli to pafstwo.
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TEKST PROPONOWANY PRZEZ 14 PANSTW CZLONKOWSKICH POPRAWKI

Poprawka 7
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 2 — ustep 7

7. Europejska Sie¢ Sadowa posiada sekretariat, ktory jest 7.  Europejska Sie¢ Sadowa posiada sekretariat, ktory jest
odpowiedzialny za administrowanie siecia we wspdlpracy i w odpowiedzialny za administrowanie siecia.

porozumieniu z Prezydencjg Rady. Sekretariat moze reprezen-

towaé sie¢c w porozumieniu z Prezydencjq.

Poprawka 8
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 3 — litera b

b) organizowanie okresowych spotkan przedstawicieli panstw

b) organizowanie okresowych spotkai przedstawicieli pafistw
czlonkowskich zgodnie z procedurami okreslonymi w art.

czlonkowskich zgodnie z procedurami okreslonymi w art.
5617 5i6;

Poprawka 9
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 3 — litera ¢

c) stale dostarczanie pewnej ilosci aktualnych informacji ogdl-
nych, w szczegdlnodci przy wykorzystaniu narzedzi infor-
matycznych w oparciu o procedury okreSlone w art. 81 9,
oraz wprowadzanie bezpiecznych lgczy telekomunikacyj-
nych zgodnie z art. 10.

¢) stale dostarczanie pewnej ilosci aktualnych informacji ogél-
nych, w szczegblnosci przy wykorzystaniu wlasciwych sieci
telekomunikacyjnych, w oparciu o procedury okreslone
wart. 8, 9 i 10.

Poprawka 10
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 4 — tytul

Funkcje punktéw kontaktowych, korespondentéw krajowych

Funkcje punktéw kontaktowych, w tym korespondenta krajo-
oraz punktéw informacyjno-kontaktowych

wego
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POPRAWKI

Poprawka 11
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 4 — ustep 1

1. Punkty kontaktowe, fgcznie z korespondentem krajowym,
sg aktywnymi posrednikami, ktorych zadaniem jest ulatwianie
wspolpracy sadowej miedzy panstwami czlonkowskimi, szcze-
gélnie w przypadku dziatan majacych na celu zwalczanie
powaznej przestepczosci. Punkty kontaktowe powinny umozli-
wia¢ lokalnym organom sagdowym i innym wiasciwym organom
w ich kraju, punktom kontaktowym w pozostatych krajach oraz
lokalnym wiasciwym organom sadowym i innym wiasciwym
organom w pozostalych krajach nawigzywanie miedzy sobg
we wlasciwy sposéb bezposrednich kontaktow.

Jezeli to konieczne, na podstawie porozumienia migdzy odnos-
nymi administracjami mozliwe jest odbywanie podrézy w celu
odwiedzenia punktéw kontaktowych innych panstw czlonkow-

skich.

1. Punkty kontaktowe sg aktywnymi posrednikami, ktérych
zadaniem jest ulatwianie wspolpracy sadowej miedzy
panstwami czlonkowskimi, szczegdlnie w przypadku dzialan
majacych na celu zwalczanie powaznej przestepczosci. Punkty
kontaktowe powinny umozliwia¢ lokalnym organom sadowym
i innym wilaSciwym organom w ich kraju, punktom kontak-
towym w pozostalych krajach oraz lokalnym wlasciwym
organom  sagdowym i innym  wlaSciwym  organom
w pozostalych krajach nawigzywanie miedzy sobg we wilasciwy
sposob bezposrednich kontaktow.

Jezeli to konieczne, na podstawie porozumienia migdzy odnos-
nymi administracjami mozliwe jest odbywanie podrozy w celu
odwiedzenia punktéw kontaktowych innych panstw cztonkow-
skichJezeli to konieczne, mozliwe jest odbywanie podrézy
w celu odwiedzenia punktéw kontaktowych innych panistw
cztonkowskich, aby umozliwi¢ wymiang przydatnych doswiad-
czei i dzielenie si¢ problemami, zwlaszcza w odniesieniu do
funkcjonowania sieci w poszczegdlnych paristwach czlonkow-
skich.

Poprawka 12
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecdji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 4 — ustep 2

2. Punkty kontaktowe w tym korespondent krajowy,dostar-
czajg lokalnym organom sagdowym w ich wilasnym kraju,
punktom kontaktowym w pozostalych krajach i lokalnym
organom sgdowym w pozostatych krajach, informacji prawnych
i praktycznych w celu umozliwienia im przygotowywania
skutecznych wnioskéw o wspolprace sadowa lub w celu
usprawnienia wspolpracy sadowej w ogdle.

2. Punkty kontaktowe dostarczajg lokalnym organom
sgdowym w ich wlasnym kraju, punktom kontaktowym
w pozostalych krajach i lokalnym organom sgdowym
w pozostalych krajach informacji prawnych i praktycznych
w celu umozliwienia im przygotowywania skutecznych wnio-
skéw o wspolprace sadows lub w celu usprawnienia wspdlpracy
sadowej w ogdle.

Poprawka 13
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 4 — ustep 3

3. Punkty kontaktowe oraz korespondenci krajowi organi-
zujg — na swoich szczeblach i we wspdlpracy z Europejskq
Siecig Szkolenia Kadr Wymiaru Sprawiedliwosci — szkolenia
na temat wspOlpracy sadowej dla wlasciwych organéw w ich
panstwach czlonkowskich.

3. Punkty kontaktowe organizujg i promujg — na swoich
szczeblach i w razie potrzeby we wspélpracy z europejskg
siecig szkolenia kadr wymiaru sprawiedliwosci — szkolenia
na temat wspolpracy sadowej dla wlasciwych organéw w ich
panstwach czlonkowskich.
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Poprawka 14
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 4 — ustep 3 a (nowy)

3a. Punkty kontaktowe usprawniajg koordynacje wspot-
pracy sgdowej w przypadkach, gdy szereg wnioskéw od lokal-
nych organéw sgdowych w jednym z paristw czlonkowskich
sprawia, ze konieczne jest podjecie skoordynowanych dzialari
w innym parstwie cztonkowskim.

Poprawka 15
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 4 — ustep 3 b (nowy)

3b.  Korespondenci krajowi, poza wypelnianiem obowigzkow
zwigzanych z punktem kontaktowym, o ktérych mowa w ust.
1-3a, wykonujg nastgpujgce czynnosci:

a) we wlasnych patristwach czlonkowskich sq odpowiedzialni
za sprawy dotyczgce wewngtrznego funkcjonowania sieci,
w tym rowniez za koordynowanie wnioskéw o informacje
i odpowiedzi udzielanych przez wlasciwe organy krajowe;

b) odpowiadajg za kontakty z sekretariatem Europejskiej Sieci
Sqdowej, w tym réwniez za udzial w posiedzeniach,
o ktérych mowa w art. 6;

¢) w przypadku wplynigcia wniosku od ich poszczegdlnych
patistw czlonkowskich — wypowiadajqg si¢ na temat
wyznaczenia nowych punktéw kontaktowych.

Poprawka 16
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Krolestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 4 — ustep 3 ¢ (nowy)

3c.  Poza wypelnianiem obowigzkéw charakterystycznych
dla punktéw kontaktowych, o ktérych mowa w ust. 1-3a,
krajowe punkty informacyjno-kontaktowe dbajg o to, aby
informacje dotyczgce ich patistw czlonkowskich i okreslone
w art. 8, byly udostgpniane i aktualizowane zgodnie z art. 9.
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Poprawka 17
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 5 — tytul

Cele okresowych posiedzeri Posiedzenia plenarne
punktéw kontaktowych punktéw kontaktowych

Poprawka 18
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecdji,
Krolestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoriskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 5 — ustep 1 — cze$¢ wprowadzajgca

1.  Okresowe posiedzenia w ramach Europejskiej Sieci 1. Posiedzenia plenarne w ramach europejskiej sieci sgdowe;j,
Sadowej, na ktdre zapraszane sa co najmniej dwa punkty na ktére zapraszane sa co najmniej trzy punkty kontaktowe
kontaktowe z kazdego panstwa czltonkowskiego, majg nastepu- z kazdego pafistwa czlonkowskiego, majg nastepujace cele:
jace cele:

Poprawka 19

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoniskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

2a. Posiedzenia plenarne odbywajg si¢ regularnie co
najmniej trzy razy w roku. Raz w roku posiedzenie moze sig
odbywaé w pomieszczeniach Rady w Brukseli, stosownie do
postanowieti zawartych w Regulaminie Rady. Osoby reprezen-
tujgce dwa punkty kontaktowe zaprasza si¢ na posiedzenia
odbywajgce si¢ w pomieszczeniach Rady.

Poprawka 20

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoniskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 5 — ustep 2 b (nowy)

2b.  Alternatywne posiedzenia mogq si¢ jednak odbywaé
w paristwach czlonkowskich, aby przedstawiciele z punktéw
kontaktowych we wszystkich paristwach cztonkowskich mieli
mozliwo$¢ spotkania si¢ z wladzami paristwa goszczgcego
innymi niz jego punkty kontaktowe, a takze odwiedzenia okre-
Slonych organéw w tym paristwie, ktére sq odpowiedzialne za
kwestie dotyczgce migdzynarodowej wspélpracy sgdowej lub
walke z niektérymi formami przestgpczosci w jej najpowai-
niejszej postaci.
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Poprawka 21
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 6 — tytul

Czgstotliwos¢ posiedzeri plenarnych

Posiedzenia korespondentow krajowych

Poprawka 22
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 6

Posiedzenia plenarne w ramach Europejskiej Sieci Sqdowej,
podczas ktérych zbierajq sig¢ korespondenci krajowi odbywajq
si¢ okresowo — co najmniej raz w roku — na zasadzie ad hoc,
w zaleznodci od potrzeby jej czlonkéw, na zaproszenie Prezy-
dencji Rady, ktéra réwniez uwzglednia zZyczenia panstw czlon-
kowskich w sprawie spotkan w ramach sieci.

Korespondenci krajowi zbierajg si¢ okresowo — lecz co
najmniej raz w roku — na zasadzie ad hoc, w zaleznosci od
ich potrzeby, na zaproszenie prezydencji Rady, ktéra réwniez
uwzglednia zyczenia panstw cztonkowskich w sprawie spotkan
w ramach sieci. Podczas tych posiedzefi omawiane sqg sprawy
odnoszqce sig do ich zadad ujetych w art. 4 ust. 3b, Igcznie
z kwestig dotyczgcq tego, w jaki sposéb mozna zoptymali-
zowaé dostgp do bezpiecznych narzedzi telekomunikacyjnych
i zapewniC je wszystkim wlasciwym organom prawnym.

Poprawka 23
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 7

Artykut 7
Miejsce posiedzeri

1.  Posiedzenia mogq odbywal si¢ w siedzibie Rady
w Brukseli, zgodnie z przepisami regulaminu wewngtrznego
Rady.

2.  Moiliwe jest jednak takze organizowanie posiedzeri
w patistwach cztonkowskich, aby umozliwi¢ punktom kontak-
towym wszystkich paristw czlonkowskich spotykanie sig
z organami paristwa gospodarza innymi niz jego punkty
kontaktowe i wizytowanie specjalnych organéw tego paristwa,
odpowiedzialnych za migdzynarodowg wspolpracg sqdowq lub
zwalczanie niektérych form powaznej przestgpczosci.

skreslony
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Poprawka 24

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 8 — tytul

Zakres informacji rozpowszechnianych
w obrgbie Europejskiej Sieci Sadowej

Informacje dostarczane
przez Europejska Sie¢ Sadowg

Poprawka 25
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoniskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 8 — cze$¢ wprowadzajaca

Europejska Sie¢ Sgdowa udostgpnia punktom kontaktowym
i wlasciwym organom sagdowym nastepujace informacje:

Sekretariat Europejskiej Sieci Sgdowej udostgpnia punktom
kontaktowym i wilasciwym organom sadowym nastepujace
informacgje:

Poprawka 26

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krolestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 8 — punkt 2

2)  system informatyczny umozliwiajgcy organowi wydaja-
cemu danego panstwa czlonkowskiego identyfikacje
wlasciwego organu w innym panstwie czlonkowskim,
ktory to organ odbierze i wykona wniosek w sprawie
wspolpracy sadowej, obejmujacy europejskie nakazy aresz-
towania, europejskie nakazy dowodowe, postanowienia
o zabezpieczeniu mienia i wnioski 0 wzajemng pomoc
prawna;

2)  informacje umozliwiajgce organowi wydajacemu danego
panstwa czlonkowskiego identyfikacje wlasciwego organu
w innym panstwie czlonkowskim, ktéry to organ odbierze
i wykona wniosek w sprawie wspodlpracy sadowej, obejmujacy
europejskie nakazy aresztowania, europejskie nakazy dowo-
dowe, nakazy zamrozenia mienia i wnioski o wzajemng
pomoc prawng za poSrednictwem narzgdzia informatycznego;

Poprawka 27

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoniskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 10 — ustegp 1 — litera b

(b) do celéw pracy operacyjnej punktéw kontaktowych zostala
utworzona bezpieczna sie¢ telekomunikacyjna Europejskiej
Sieci Sqdowej;

b) do celéw pracy operacyjnej zostaly utworzone bezpieczne
lgcza telekomunikacyjne Europejskiej Sieci Sqdowej;
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Poprawka 28
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 10 — ustegp 1 — litera c

¢) bezpieczna siec telekomunikacyjna umozliwiala przeplyw
danych i wszystkich wnioskéw w sprawie wspolpracy
sadowej miedzy panstwami czlonkowskimi, a takze miedzy
nimi a przedstawicielami krajowymi, korespondentami krajo-
wymi Eurojustu i sedziami lacznikowymi mianowanymi
przez Eurojust;

c) bezpieczne lgcza telekomunikacyjne umozliwialy przeplyw
danych i wszystkich wnioskéw w sprawie wspdlpracy
sadowej miedzy panstwami czlonkowskimi, a takze miedzy
nimi a przedstawicielami krajowymi, korespondentami krajo-
wymi Eurojustu i sedziami lacznikowymi mianowanymi
przez Eurojust;

Poprawka 29
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 10 — ustep 2

2. Bezpieczna sie¢ telekomunikacyjna, o ktérej mowa w ust.
1, moze by¢ takze wykorzystywana do pracy operacyjnej przez
korespondentéw krajowych, korespondentéw krajowych ds.
terroryzmu, przedstawicieli krajowych Eurojustu i sedziow lacz-
nikowych mianowanych przez Eurojust. Sie¢ moze by¢ podlg-
czona nalezacego do Eurojustu zautomatyzowanego systemu
przetwarzania spraw, o ktorym mowa w art. 16 decyzji
2002/187[WSiSW.

2. Bezpieczne lgcza telekomunikacyjne, o ktérych mowa
w ust. 1, moga by¢ takze wykorzystywane do pracy operacyjnej
przez korespondentéw krajowych, korespondentéw krajowych
ds. terroryzmu, przedstawicieli krajowych Eurojustu i sedziéw
facznikowych mianowanych przez Eurojust. Mogg one by¢
podlgczone do nalezagcego do Eurojustu zautomatyzowanego
systemu przetwarzania spraw, o ktérym mowa w art. 16 decyzji
2002/187/WSiSW.

Poprawka 30
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

2a.  Korzystanie z bezpiecznych narzedzi telekomunikacyj-
nych nie wyklucza nawigzywania bezposrednich kontaktow
migdzy punktami kontaktowymi ani wlasciwymi organami
pafistw czlonkowskich.

Poprawka 31
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 11 — ustep 1 — litera a

a) Eurojust ma dostep do scentralizowanych informacji
z Europejskiej Sieci Sadowej zgodnie z art. 8 niniejszej
decyzji oraz do zabezpieczonej sieci telekomunikacyjnej
utworzonej na mocy art. 10 niniejszej decyzji;

a) Eurojust ma dostgp do scentralizowanych informacji
z Europejskiej Sieci Sadowej zgodnie z art. 8 niniejszej
decyzji oraz do zabezpieczonych tqczy telekomunikacyjnych
utworzonych na mocy art. 10 niniejszej decyzji;
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Poprawka 32

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 11 — ustgp 1 — litera b

b) nie naruszajgc art. 13 decyzji 2002/187[WSiSW i zgodnie
z art. 4 ust. 4 niniejszej decyzji, punkty kontaktowe Euro-
pejskiej Sieci Sadowej informuja Eurojust w poszczeg6lnych
przypadkach o sprawach z udzialem dwdéch padistw czlon-
kowskich, wchodzgcych w zakres kompetencji Eurojustu:

— w przypadkach, w ktérych prawdopodobnie moze

b) oprécz obowigzku przekazywania informacji do Eurojustu

ustanowionego w art. 13 decyzji 2002/187/WSiSW, punkty
kontaktowe Europejskiej Sieci Sadowej informujg Eurojust
w poszczegblnych przypadkach ich krajowego przedstawi-
ciela Eurojustu o wszelkich pozostalych sprawach,
w odniesieniu do ktérych uznaje sig, ze Eurojust ma lepsze
warunki, by si¢ nimi zajgé.

wystgpié konflikt jurysdykcji;
lub

— w przypadkach odpowiedzi odmownej na wniosek
w sprawie wspdlpracy sgdowej, obejmujgcej europejskie
nakazy aresztowania, europejskie nakazy dowodowe,
postanowienia o zabezpieczeniu mienia oraz wnioski
0 wzajemng pomoc prawng

Poprawka 33
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 11 — ustep 1 — litera c

c¢) punkty kontaktowe Europejskiej Sieci Sqdowej informujq skreslony
takze Eurojust indywidualnie o wszelkich sprawach wcho-
dzgcych w zakres kompetencji Eurojustu, w ktérych uczest-
niczq co najmniej trzy paristwa czlonkowskie;

Poprawka 34
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecdji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 11 — ustep 1 — litera f

f) przedstawiciele krajowi Eurojustu mogg uczestniczyé f) przedstawiciele krajowi Eurojustu moga uczestniczyé

w posiedzeniach w ramach Europejskiej Sieci Sagdowej na
jej zaproszenie. Punkty kontaktowe Europejskiej Sieci
Sadowej moga by¢ zapraszane, w indywidualnych przypad-
kach, na posiedzenia Eurojustu.

w posiedzeniach w ramach Europejskiej Sieci Sadowej na
jej zaproszenie. Podobnie punkty kontaktowe europejskiej
sieci sadowej moga uczestniczyé w posiedzeniach Eurojustu
na jego zaproszenie.



C 295E/118

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

4.12.2009

Wtorek, 2 wrze$nia 2008 r.

TEKST PROPONOWANY PRZEZ 14 PANSTW CZLONKOWSKICH

POPRAWKI

Poprawka 35
Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Kroélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 11 a (nowy)

Artykut 11a
Ochrona danych

1. W przypadku wymiany danych osobowych migdzy
wlasciwymi organami lub punktami kontaktowymi paristw
cztonkowskich, dbajq one o to, aby:

— wlasciwy organ otrzymujgcy dane przetwarzal je wylgcznie
do celow, dla ktérych dane zostaly dostarczone;

— podejmowano kroki majgce na celu zapewnienie skutecznej
ochrony danych osobowych przed nieumyslnym lub niedo-
zwolonym usunigciem, nieumyslng utratg, niedozwolonym
dostgpem, niedozwolonym lub nieumysinym modyfikowa-
niem oraz niedozwolonym ujawnianiem.

2. Szczegdlne kategorie danych (dane osobowe ujawniajgce
pochodzenie rasowe lub etniczne, opinie polityczne, przeko-
nania religijne lub filozoficzne, przynaleino$¢ partyjng lub
zwigzkowgq, orientacje seksualng lub stan zdrowia albo dane
odnoszqgce sig¢ do przestgpstw, wyrokéw w sprawach kryminal-
nych lub podjetych Srodkéw bezpieczefistwa) przetwarzane sq
wylgcznie wtedy, gdy jest to bezwarunkowo konieczne do
prowadzenia przez Europejskq Sie¢ Sqdowgq jej dzialalnosci.
W takich przypadkach przyjmuje si¢ dodatkowe zabezpieczenia
takie jak:

— ograniczenie dostepu do odnosnych danych tylko do oséb
odpowiedzialnych za wypelnienie zgodnego z prawem
zadania, stanowigcego uzasadnienie takiego przetworzenia;

— zaawansowane kodowanie przekazu danych;

— zatrzymywanie danych wylgcznie na tak dlugo, jak to
konieczne dla spelnienia przez wlasciwe organy i punkty
kontaktowe ich zadan.
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Poprawka 36

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 12

Artykul 12

Informacje przekazywane Radzie i Komisji

Dyrektor administracyjny Eurojustu i Prezydencja Rady skla-
dajg Radzie i Komisji co dwa lata pisemne sprawozdania na
temat dzialalnosci Europejskiej Sieci Sgdowej i zarzgdzania
nig, a takze jej budzetem. W tym celu Prezydencja przygoto-
wuje sprawozdanie pélroczne z dzialalnosci Europejskiej Sieci
Sqdowej oraz ze wszystkich probleméw polityki kryminalnej
wystepujgcych w Unii, ktére zostaly wskazane dzigki dzialal-
nosci tej sieci. W sprawozdaniu Europejska Sie¢ Sqdowa, za
posrednictwem Prezydencji, moze takie wysuwal propozycje
usprawnienia wspélpracy sqdowej w sprawach karnych. Euro-
pejska Sie¢ Sgdowa moze takze przedkladaé sprawozdania lub
wszelkie inne informacje dotyczgce dzialalnosci sieci, jakich
moze wymagaé Rada lub Prezydencja.

skreslony

Poprawka 37

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwedji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksiestwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estofiskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykul 15 — tytul

Ocena dzialania Europejskiej Sieci Sadowej

Skladanie sprawozdari Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Komisji oraz ocena dzialania Europejskiej Sieci Sadowej

Poprawka 38

Inicjatywa Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krolestwa Szwedji,
Krélestwa Hiszpanii, Krélestwa Belgii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Wloskiej, Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Stowackiej, Republiki Estoniskiej,
Republiki Austrii i Republiki Portugalskiej
Artykut 15

1.  Co dwa lata Europejska Sie¢ Sqdowa sklada Parlamen-
towi Europejskiemu, Radzie i Komisji na pismie sprawozdanie
ze swych dzialari i zarzqdzania, w tym z zarzqdzania budze-
towego. Europejska Sie¢ Sgdowa moze w swym sprawozdaniu
wskazaé réwniez na wszelkie wystepujgce w Unii problemy
w  zakresie polityki w sprawach karnych, ktére zostaly
naswietlone dzigki jej dziatalnosci, a takze moze wnosi¢ propo-
zycje usprawnienia wspélpracy sgdowej w sprawach karnych.
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Co cztery lata Rada przeprowadza oceng dzialania Europejskiej
Sieci Sadowej na podstawie sprawozdania sporzadzonego przez
Komisje we wspélpracy z siecia.

POPRAWKI

2. Europejska Sie¢ Sqdowa moze takze przedkladaé spra-
wozdania lub dostarczaé wszelkie inne informacje dotyczgce
dzialalno$ci sieci, jakich moze wymagaé Rada.

3. Co cztery lata Rada przeprowadza oceng¢ dziatania Euro-
pejskiej Sieci Sadowej na podstawie sprawozdania sporzadzo-
nego przez Komisje we wspolpracy z siecia.

Stosowanie zasady wzajemnego uznawania wyrokéw *
P6_TA(2008)0381

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 2 wrzes$nia 2008 r. w sprawie inicjatywy
Republiki Slowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa Szwecji, Republiki
Stowackiej, Zjednoczonego Krolestwa i Republiki Federalnej Niemiec majacej na celu przyjecie
decyzji ramowej Rady w sprawie wykonywania wyrokéw zaocznych oraz zmieniajacej decyzje
ramowg 2002/584/WSiSW w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania
0s6b miedzy pafistwami czlonkowskimi, decyzje ramowa 2005/214/WSiSW w sprawie stosowania
zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pieni¢znym, decyzji ramowej
2006/783/WSiSW w sprawie stosowania zasady wzajemnego uznawania do nakazéw konfiskaty
i decyzji ramowej 2008|...[WSiSW w sprawie stosowania zasady wzajemnego uznawania do
wyrokéw skazujacych na kare pozbawienia wolnosci lub inny $rodek polegajacy na pozbawieniu
wolnosci — w celu wykonywania tych wyrokéw w Unii Europejskiej (5598/2008 — €6-0075/2008
—2008/0803(CNS))

(2009/C 295 E[37)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc inicjatywe Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej, Krélestwa
Szwecji, Republiki Stowackiej, Zjednoczonego Krélestwa oraz Republiki Federalnej Niemiec
(5598/2008),

— uwzgledniajgc art. 34 ust. 2 lit. b) Traktatu UE,

— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-
0075/2008),

— uwzgledniajac art. 93 oraz art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
oraz opini¢ Komisji Prawnej (A6-0285/2008),

1. zatwierdza po poprawkach inicjatywe Republiki Stowenii, Republiki Francuskiej, Republiki Czeskiej,
Krélestwa Szwecji, Republiki Stowackiej, Zjednoczonego Krélestwa oraz Republiki Federalnej Niemiec;

2. zwraca si¢ do Rady o odpowiednig zmiang tekstu;



